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RISIKOANALYSE EINRICHTUNG - ANALISI DEI RISCHI ARREDAMENTO

Haufigkeit Auswirkung Verletzung - Krankheit
ferquenza gravita lesioni - malatitie
selten / raro o leicht / basso
haufig/frequente [ ] schwer / medio
sehr haufig / molto frequente ‘ - hoch-lebesgefahrlich / pericoli di morte
Arbeiten / lavori
{ ® { ® { ® { o { o ||
1 Baustelleneinrichtung - Impianto cantiere
Serienmobel und Mobel auf MaR - Mobili di serie e ® ) ® ) ® ) ® ) ® ® ®
2 mobili a misura
Gerate fur Turnhalle und Fitness - Atrezzi per la o ® o ® o ® o ® o ® [ |
3 palestra e la sala fitness
Einrichtung Labor (Chemie/Physik/biologie) -
4 Arredamento l'aule (chimica, fisica e biologia) o ® o ® o ® o ® o ® o
Einrichtung Werkstétte und Labor Technologie - o () o () o () o () o () o
5 Arredamento I'officina e laboratorio tecnologico
Einrichtung Zeichnsaal, Labor Mechatronik,
Elektrotechnik und EDV-Rdaume - Arredamento sala ® ® ® Y Y ) Y ® ) o .
disegno, laboratorio mecatrinica e elettronica,
6 I'aula computer
o o o o o o o o o o o
7 SchlieBsysteme - Sistema si chiusura
o { o { ® { ® { o {
8 Akustikmanahmen - Provvedimenti acustici
Holzverkleidung Sitzstufen auflen - Rivestimento in o () o () o () o () o () o
9 legno di scale esterne
Verdunkelung der Turnhalle, Sonnenschutz fur
Werkraume - Oscuramento della palestra e ® { { J ( J (] { ® ® [ ) ®
10 preasole tetti vetrati dell officine
{ o { o { ® { ® { o {
11 EVAC
, ‘ ® | o o o o 0o 0|0 | 0|0 | o
12 Verschiedene - varie
Absturz - Caduta dall'alto
AnstoRen - Urti
Falsch Auftreten - Appoggio errato
X |Gehorschaden - Lesioni all'ufito
‘é’ herabfallenden Gegenstande - Caduta di oggetti
E Kontakt mit gefahrlichen Stoffen und Spannungen - Contatto con sostanze pericolose
. |e lesioni
& |Quetschen - Schiacciamenti
(7] q 3
A |Stichverletzungen - Fertie da punte
= Stolpern - Inciampare

Verletzungen durch Baustellenverkehr - Lesioni prov. Dal traffico di cantiere
Verletzen durch Heben - Lesioni da sollevamento di carichi
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